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THE APPLICATION OF THE CONTRASTIVE ANALYSIS IN 

TEACHING RUSSIAN-ENGLISH TRANSLATION TO THE STUDENTS OF 

THE ASIAN-PACIFIC REGION 

A. B. Antonova 

Irkutsk, Russia 

Contrastive analysis has a great educational potential. However it is quite 

difficult to use it in teaching Russian-English translation to the students of the Asian-

Pacific region due to the problem of three contacting languages’ ТntОrКМtТon (tаo 

foreign languages: Russian КnН EnРlТsС КnН tСО lОКrnОrs’ nКtТvО lКnРuКРОs); Тt’s quТtО 



problematic and painstaking to reveal all the similarities and the difficulties of the 

elements of these non-rОlКtОН lКnРuКРОs’ sвstОms. 

Key words: contrastive analysis, students of the Asian-Pacific region, Russian-

English translation, contacting languages 
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